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See the notice on TED website

671828-2026 - Mededinging
Polen – Brandbluswagens – Zakup trzech średnich samochodów ratowniczo-gaśniczych oraz 
ładowarki teleskopowej dla jednostek Ochotniczych Straży Pożarnych z terenu Gminy Zduny.
OJ S 189/2026 30/09/2026
Aankondiging van een opdracht of concessie – standaardregeling
Leveringen

1. Koper

1.1.  Koper
Officiële naam: Gmina Zduny
E-mail: r.smialek@gminazduny.pl
Rechtsvorm van de koper: Lokale overheid
Activiteit van de aanbestedende dienst: Algemene overheidsdiensten

2. Procedure

2.1.  Procedure
Titel: Zakup trzech średnich samochodów ratowniczo-gaśniczych oraz ładowarki teleskopowej 
dla jednostek Ochotniczych Straży Pożarnych z terenu Gminy Zduny.
Beschrijving: 1. Przedmiotem zamówienia jest dostawa fabrycznie nowych pojazdów i sprzętu 
ratowniczego wraz z wyposażeniem, dokumentacją, przeprowadzeniem odbiorów i szkoleniem 
użytkowników. Zamówienie zostało podzielone na dwie części. Część 1 Zakup trzech średnich 
samochodów ratowniczo gaśniczych 1. Część 1 obejmuje dostawę trzech fabrycznie nowych 
średnich samochodów ratowniczo-gaśniczych wraz z wyposażeniem: jednego dla OSP Bąków 
Dolny, jednego dla OSP Bąków Górny oraz jednego dla OSP Zduny. 2. Każdy samochód musi 
spełniać wymagania obowiązujących przepisów dotyczących pojazdów uprzywilejowanych i 
ochrony przeciwpożarowej, posiadać wymagane dopuszczenia oraz być nieużywany, wolny 
od wad i praw osób trzecich, kompletny i gotowy do eksploatacji. 3. Szczegółowe minimalne 
parametry podwozi, zabudów i wyposażenia trzech samochodów określa Załącznik nr 1A do 
SWZ. Miejscami dostawy i odbioru są siedziby właściwych jednostek OSP albo inne miejsca 
na terenie gminy Zduny uzgodnione z Zamawiającym. Część 2 Zakup ładowarki teleskopowej 
1. Część 2 obejmuje dostawę jednej fabrycznie nowej ładowarki teleskopowej wraz z 
osprzętem roboczym dla OSP Złaków Kościelny, przystosowanej w szczególności do 
usuwania skutków klęsk żywiołowych, przemieszczania powalonych drzew, błota, śniegu i 
gruzu oraz transportu materiałów i sprzętu podczas działań ratowniczych. 2. Ładowarka i jej 
osprzęt mają być nieużywane, wolne od wad i praw osób trzecich, kompletne, oznakowane, 
dopuszczone do użytkowania zgodnie z przepisami i gotowe do eksploatacji. Szczegółowe 
wymagania określa Załącznik nr 1A do SWZ. 3. Miejscem dostawy i odbioru ładowarki jest 
siedziba OSP Złaków Kościelny albo inne miejsce na terenie gminy Zduny uzgodnione z 
Zamawiającym. Podział na części 1. Wykonawca może złożyć ofertę na jedną albo na obie 
części. Zamawiający nie ogranicza liczby części, na które Wykonawca może złożyć ofertę, ani 
liczby części, które mogą zostać udzielone jednemu Wykonawcy. Każda część będzie 
oceniana odrębnie, a dla każdej części zostanie zawarta odrębna umowa. Finansowanie 
zamówienia 1. Zamówienie jest współfinansowane z Europejskiego Funduszu Rozwoju 
Regionalnego w ramach programu Fundusze Europejskie dla Łódzkiego 2021–2027, Priorytet 
FELD.02, Działanie FELD.02.08, na podstawie trzech umów o dofinansowanie: Numer 
projektu i nazwa Zakres objęty zamówieniem FELD.02.08-IZ.00-0039/25-00 Zapobieganie 
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klęskom i katastrofom w Gminie Zduny poprzez doposażenie jednostek OSP w Bąkowie 
Dolnym i Złakowie Kościelnym samochód dla OSP Bąków Dolny w części 1 oraz ładowarka 
dla OSP Złaków Kościelny w części 2 FELD.02.08-IZ.00-0040/25-00 Zakup średniego 
samochodu ratowniczo-gaśniczego dla Ochotniczej Straży Pożarnej w Bąkowie Górnym 
samochód dla OSP Bąków Górny w części 1 FELD.02.08-IZ.00-0041/25-00 Zakup średniego 
samochodu ratowniczo-gaśniczego dla jednostki OSP Zduny samochód dla OSP Zduny w 
części 1
Identificatiecode van de procedure: 245d1980-37ec-4773-8a5c-f0faf3157e6e
Interne identificatiecode: RI.ZP.272.16.01.2026
Type procedure: Openbaar
De procedure wordt versneld: neen
Belangrijkste kenmerken van de procedure: 1. Z postępowania o udzielenie zamówienia 
wyklucza się Wykonawcę (art. 108): 1) będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie 
skazano za przestępstwo: • udziału w zorganizowanej grupie przestępczej albo związku 
mającym na celu popełnienie przestępstwa lub przestępstwa skarbowego, o którym mowa w 
art. 258 Kodeksu karnego, • handlu ludźmi, o którym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, • o 
którym mowa w art. 228–230a, art. 250a Kodeksu karnego lub w art. 46 - art. 48 ustawy z dnia 
25 czerwca 2010 r. o sporcie (t.j. Dz. U. z 2026 r. poz. 95 z późn. zm.) lub w art. 54 ust. 1–4 
ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji leków, środków spożywczych specjalnego 
przeznaczenia żywieniowego oraz wyrobów medycznych (t.j. Dz. U. z 2026 r. poz. 253 z późn. 
zm.), • finansowania przestępstwa o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 165a 
Kodeksu karnego, lub przestępstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestępnego 
pochodzenia pieniędzy lub ukrywania ich pochodzenia, o którym mowa w art. 299 Kodeksu 
karnego, o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub 
mające na celu popełnienie tego przestępstwa, • powierzenia wykonywania pracy 
małoletniemu cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. 
o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom 
na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz. 1567), • przeciwko obrotowi 
gospodarczemu, o których mowa w art. 296–307 Kodeksu karnego, przestępstwo oszustwa, o 
którym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestępstwo przeciwko wiarygodności 
dokumentów, o których mowa w art. 270–277d Kodeksu karnego, lub przestępstwo skarbowe, 
o którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. • o skutkach 
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na 
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej – lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w 
przepisach prawa obcego; 2) jeżeli urzędującego członka jego organu zarządzającego lub 
nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w 
spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za 
przestępstwo, o którym mowa w pkt 1niniejszego ustępu. 3) wobec którego wydano 
prawomocny wyrok sądu lub ostateczną decyzję administracyjną o zaleganiu z uiszczeniem 
podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne, chyba że Wykonawca 
odpowiednio przed upływem terminu do składania wniosków o dopuszczenie do udziału w 
postępowaniu albo przed upływem terminu składania ofert dokonał płatności należnych 
podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub 
grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłaty tych należności; 4) wobec 
którego orzeczono zakaz ubiegania się o zamówienia publiczne; 5) jeżeli Zamawiający może 
stwierdzić, na podstawie wiarygodnych przesłanek, że Wykonawca zawarł z innymi 
Wykonawcami porozumienie mające na celu zakłócenie konkurencji, w szczególności, jeżeli 
należąc do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o 
ochronie konkurencji i konsumentów, złożyli odrębne oferty, oferty częściowe lub wnioski o 
dopuszczenie do udziału w postępowaniu, chyba że wykażą, że przygotowali te oferty lub 
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wnioski niezależnie od siebie; 6) jeżeli, w przypadkach, o których mowa w art. 85 ust. 1 ustawy 
Pzp, doszło do zakłócenia konkurencji wynikającego z wcześniejszego zaangażowania tego 
Wykonawcy lub podmiotu, który należy z Wykonawcą do tej samej grupy kapitałowej w 
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów, chyba że 
spowodowane tym zakłócenie konkurencji może być wyeliminowane w inny sposób niż przez 
wykluczenie Wykonawcy z udziału w postępowaniu o udzielenie zamówienia. 2. Wykonawca 
może zostać wykluczony przez Zamawiającego na każdym etapie postępowania o udzielenie 
zamówienia. 3. Wykonawca nie podlega wykluczeniu w okolicznościach określonych w ust. 1 
pkt 1), 2) i 5) SWZ, jeżeli udowodni Zamawiającemu, że spełnił łącznie następujące 
przesłanki: 1) naprawił lub zobowiązał się do naprawienia szkody wyrządzonej 
przestępstwem, wykroczeniem lub swoim nieprawidłowym postępowaniem, w tym poprzez 
zadośćuczynienie pieniężne; 2) wyczerpująco wyjaśnił fakty i okoliczności związane z 
przestępstwem, wykroczeniem lub swoim nieprawidłowym postępowaniem oraz 
spowodowanymi przez nie szkodami, aktywnie współpracując odpowiednio z właściwymi 
organami, w tym organami ścigania, lub Zamawiającym; 3) podjął konkretne środki 
techniczne, organizacyjne i kadrowe, odpowiednie dla zapobiegania dalszym przestępstwom, 
wykroczeniom lub nieprawidłowemu postępowaniu, w szczególności: • zerwał wszelkie 
powiązania z osobami lub podmiotami odpowiedzialnymi za nieprawidłowe postępowanie 
Wykonawcy, • zreorganizował personel, • wdrożył system sprawozdawczości i kontroli, • 
utworzył struktury audytu wewnętrznego do monitorowania przestrzegania przepisów, 
wewnętrznych regulacji lub standardów, • wprowadził wewnętrzne regulacje dotyczące 
odpowiedzialności i odszkodowań za nieprzestrzeganie przepisów, wewnętrznych regulacji lub 
standardów. 4. Zamawiający ocenia, czy podjęte przez Wykonawcę czynności, o których 
mowa w ust. 3 SWZ, są wystarczające do wykazania jego rzetelności, uwzględniając wagę i 
szczególne okoliczności czynu Wykonawcy. Jeżeli podjęte przez Wykonawcę czynności, o 
których mowa w ust. 26.3 SWZ, nie są wystarczające do wykazania jego rzetelności, 
Zamawiający wyklucza Wykonawcę. 5. Wykluczenie Wykonawcy następuje: 1) w 
przypadkach, o których mowa w ust. 1 pkt 1) i pkt 2), na okres 5 lat od dnia uprawomocnienia 
się wyroku potwierdzającego zaistnienie jednej z podstaw wykluczenia, chyba że w tym 
wyroku został określony inny okres wykluczenia; 2) w przypadkach, o których mowa w: • ust. 1 
pkt 1 i pkt 2, gdy osoba, o której mowa w tych przepisach, została skazana za przestępstwo 
wymienione w ust. 1 pkt 1), ‒ na

2.1.1.  Doel
Aard van het contract: Leveringen
Belangrijkste classificatie (cpv): 34144210 Brandbluswagens
Aanvullende classificatie (cpv): 35110000 Uitrusting voor brandbestrijding, redding en 
veiligheid, 34144200 Voertuigen voor de hulpdiensten, 43250000 Laadschoppen met 
voorschop

2.1.2.  Plaats van uitvoering
Postadres: Zduny, 1C  
Stad: Zduny
Postcode: 99-440
Onderverdeling land (NUTS): Łódzki (PL712)
Land: Polen

2.1.4.  Algemene informatie
Rechtsgrondslag: 
Richtlijn 2014/24/EU



671828-2026 Page 4/18

na podstawie art. 132-139 ustawy z dnia 11 września 2019 r. - Prawo zamówień publicznych (t.
j. Dz. U. z 2026 r. poz. 793 z późn. zm.) -

2.1.5.  Voorwaarden van de aanbesteding
Voorwaarden voor indiening: 
Maximumaantal percelen waarop één inschrijver kan inschrijven: 2
Voorwaarden van het contract: 
Maximumaantal percelen dat aan één inschrijver kan worden gegund: 2

2.1.6.  Gronden voor uitsluiting
Bronnen voor uitsluitingsgronden: Aankondiging
Activa beheerd door vereffenaar: W celu wykazania braku podstaw wykluczenia z 
postępowania o udzielenie zamówienia z art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp Zamawiający będzie 
wymagał odpisu lub informacji z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i 
Informacji o Działalności Gospodarczej, sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej 
złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji. Bezpośrednie 
lub pośrednie zaangażowanie w przygotowanie przedmiotowego postępowania o udzielenie 
zamówienia: Wykonawca, którego oferta zostanie najwyżej oceniona zostanie powiadomiony 
odrębnym pismem o terminie i miejscu ich dostarczenia. Zamawiający wezwie Wykonawcę, 
którego oferta została najwyżej oceniona do złożenia w wyznaczonym, nie krótszym niż 10 dni 
terminie aktualnych na wyznaczony dzień składania żądanych dokumentów i oświadczeń 
potwierdzających brak podstaw wykluczenia z postępowania po dokonanej ocenie ofert, przed 
formalnym poinformowaniem Wykonawców o czynności wyboru oferty najkorzystniejszej. 
Niżej wymienione dokumenty Wykonawca złoży na wezwanie Zamawiającego, nie należy ich 
składać wraz ofertą: 1) W celu wykazania braku podstaw wykluczenia z postępowania o 
udzielenie zamówienia z art. 108 ustawy Pzp Zamawiający będzie wymagał: • Informacji z 
Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy Pzp wystawionej nie 
wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem terminu składania ofert: W przypadku składania 
oferty wspólnej (konsorcja) lub spółki cywilne ww. dokument składa każdy z Wykonawców 
składających ofertę wspólną lub każdy wspólnik spółki cywilnej • Oświadczenia Wykonawcy o 
braku wydania wobec niego prawomocnego wyroku sądu lub ostatecznej decyzji 
administracyjnej o zaleganiu z uiszczaniem podatków, opłat lub składek na ubezpieczenia 
społeczne lub zdrowotne albo – w przypadku wydania takiego wyroku lub decyzji - 
dokumentów potwierdzających dokonanie płatności tych należności wraz z ewentualnymi 
odsetkami lub grzywnami lub zawarcie wiążącego porozumienia w sprawie spłat tych 
należności, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp. W przypadku składania oferty 
wspólnej (konsorcja) lub spółki cywilne ww. dokument składa każdy z Wykonawców 
składających ofertę wspólną lub każdy wspólnik spółki cywilnej według wzoru określonego w 
załączniku nr 6 do SWZ; • Oświadczenia Wykonawcy w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy 
Pzp o braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 
lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów (t.j. Dz. U. z 2024 r. poz. 594 z późn. 
zm.), z innym Wykonawcą, który złożył odrębną ofertę, albo oświadczenia o przynależności do 
tej samej grupy kapitałowej wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzającymi 
przygotowanie oferty, niezależnie od innego Wykonawcy należącego do tej samej grupy 
kapitałowej. W przypadku składania oferty wspólnej (konsorcja) lub spółki cywilne ww. 
dokument składa każdy z Wykonawców składających ofertę wspólną lub każdy wspólnik spółki 
cywilnej według wzoru określonego w załączniku nr 5 do SWZ; • Oświadczenia Wykonawcy o 
aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp 
(tj. w jednolitym dokumencie JEDZ), w zakresie odnoszącym się do podstaw wykluczenia z 
postępowania wskazanych przez Zamawiającego, o których mowa w: - art. 108 ust. 1 pkt 3 
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ustawy Pzp, - art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, dotyczących orzeczenia zakazu ubiegania się o 
zamówienie publiczne tytułem środka zapobiegawczego, - art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, 
dotyczących zawarcia z innymi Wykonawcami porozumienia mającego na celu zakłócenie 
konkurencji, - art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp, - art. 109 ust. 1 pkt 5-10 ustawy Pzp; według 
załącznika Nr 9 do SWZ. W przypadku Wykonawców wspólnie ubiegających się o zamówienie 
oświadczenia Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w JEDZ składa każdy z tych 
Wykonawców (dotyczy również wspólników spółki cywilnej). W przypadku powoływania się 
przez Wykonawcę na zasoby innych podmiotów, oświadczenie o aktualności informacji 
zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp (tj. w jednolitym 
dokumencie JEDZ) w zakresie odnoszącym się do podstaw wykluczenia wskazanych w art. 
108 ust. 1 pkt 3 – 6 ustawy Pzp składa również każdy z tych podmiotów.
Staking van bedrijfsactiviteiten: W celu wykazania braku podstaw wykluczenia z postępowania 
o udzielenie zamówienia z art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp Zamawiający będzie wymagał 
odpisu lub informacji z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o 
Działalności Gospodarczej, sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, 
jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji.
Met faillissement vergelijkbare toestand uit hoofde van nationale recht: W celu wykazania 
braku podstaw wykluczenia z postępowania o udzielenie zamówienia z art. 109 ust. 1 pkt 4 
ustawy Pzp Zamawiający będzie wymagał odpisu lub informacji z Krajowego Rejestru 
Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, sporządzonych 
nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do 
rejestru lub ewidencji.
Corruptie: W celu wykazania braku podstaw wykluczenia z postępowania o udzielenie 
zamówienia z art. 108 ustawy Pzp Zamawiający będzie wymagał: • Informacji z Krajowego 
Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy Pzp wystawionej nie wcześniej 
niż 6 miesięcy przed upływem terminu składania ofert
Fraude: W celu wykazania braku podstaw wykluczenia z postępowania o udzielenie 
zamówienia z art. 108 ustawy Pzp Zamawiający będzie wymagał: • Informacji z Krajowego 
Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy Pzp wystawionej nie wcześniej 
niż 6 miesięcy przed upływem terminu składania ofert
Niet-nakoming van verplichtingen op het gebied van arbeidsrecht: W celu wykazania braku 
podstaw wykluczenia z postępowania o udzielenie zamówienia z art. 108 ustawy Pzp 
Zamawiający będzie wymagał: • Informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 108 
ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy Pzp wystawionej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem terminu 
składania ofert
Niet-nakoming van de verplichting tot betaling van socialezekerheidsbijdragen: Naruszenie 
obowiązku opłacenia składek na ubezpieczenie społeczne: W celu wykazania braku podstaw 
wykluczenia z postępowania o udzielenie zamówienia z art. 108 ustawy Pzp Zamawiający 
będzie wymagał: • Informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 
i 4 ustawy Pzp wystawionej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem terminu składania 
ofert
Niet-nakoming van de verplichting tot betaling van belastingen: W celu wykazania braku 
podstaw wykluczenia z postępowania o udzielenie zamówienia z art. 108 ustawy Pzp 
Zamawiający będzie wymagał: • Informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 108 
ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy Pzp wystawionej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem terminu 
składania ofert Naruszenie obowiązków określonych w podstawach wykluczenia o charakterze 
wyłącznie krajowym: 1) W celu wykazania braku podstaw wykluczenia z postępowania o 
udzielenie zamówienia z art. 108 ustawy Pzp Zamawiający będzie wymagał: • Informacji z 
Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy Pzp wystawionej nie 
wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem terminu składania ofert: W przypadku składania 
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oferty wspólnej (konsorcja) lub spółki cywilne ww. dokument składa każdy z Wykonawców 
składających ofertę wspólną lub każdy wspólnik spółki cywilnej • Oświadczenia Wykonawcy o 
braku wydania wobec niego prawomocnego wyroku sądu lub ostatecznej decyzji 
administracyjnej o zaleganiu z uiszczaniem podatków, opłat lub składek na ubezpieczenia 
społeczne lub zdrowotne albo – w przypadku wydania takiego wyroku lub decyzji - 
dokumentów potwierdzających dokonanie płatności tych należności wraz z ewentualnymi 
odsetkami lub grzywnami lub zawarcie wiążącego porozumienia w sprawie spłat tych 
należności, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp. W przypadku składania oferty 
wspólnej (konsorcja) lub spółki cywilne ww. dokument składa każdy z Wykonawców 
składających ofertę wspólną lub każdy wspólnik spółki cywilnej według wzoru określonego w 
załączniku nr 6 do SWZ; • Oświadczenia Wykonawcy w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy 
Pzp o braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 
lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów (t.j. Dz. U. z 2024 r. poz. 594 z późn. 
zm.), z innym Wykonawcą, który złożył odrębną ofertę, albo oświadczenia o przynależności do 
tej samej grupy kapitałowej wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzającymi 
przygotowanie oferty, niezależnie od innego Wykonawcy należącego do tej samej grupy 
kapitałowej. W przypadku składania oferty wspólnej (konsorcja) lub spółki cywilne ww. 
dokument składa każdy z Wykonawców składających ofertę wspólną lub każdy wspólnik spółki 
cywilnej według wzoru określonego w załączniku nr 5 do SWZ; • Oświadczenia Wykonawcy o 
aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp 
(tj. w jednolitym dokumencie JEDZ), w zakresie odnoszącym się do podstaw wykluczenia z 
postępowania wskazanych przez Zamawiającego, o których mowa w: - art. 108 ust. 1 pkt 3 
ustawy Pzp, - art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, dotyczących orzeczenia zakazu ubiegania się o 
zamówienie publiczne tytułem środka zapobiegawczego, - art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, 
dotyczących zawarcia z innymi Wykonawcami porozumienia mającego na celu zakłócenie 
konkurencji, - art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp, Zgodnie z art. 1 pkt 3 ustawy z dnia 13 kwietnia 
2022r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na 
Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego w celu przeciwdziałania 
wspieraniu agresji Federacji Rosyjskiej na Ukrainę rozpoczętej w dniu 24 lutego 2022 r., 
wobec osób i podmiotów wpisanych na listę, o której mowa w art. 2 ustawy, stosuje się 
sankcje polegające m.in. na wykluczeniu z postępowania o udzielenie zamówienia 
publicznego lub konkursu prowadzonego na podstawie ustawy z dnia 11 września 2019 r. – 
Prawo zamówień publicznych (t.j. Dz. U. z 2024 r. poz. 1320 zwanej dalej także „Pzp”), zwanej 
dalej „ustawą Pzp”. Na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z postępowania o udzielenie 
zamówienia publicznego lub konkursu prowadzonego na podstawie ustawy Pzp wyklucza się: 
1) wykonawcę oraz uczestnika konkursu wymienionego w wykazach określonych w 
rozporządzeniu 765/2006 i rozporządzeniu 269/2014 albo wpisanego na listę na podstawie 
decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 
1 pkt 3 ustawy; 2) wykonawcę oraz uczestnika konkursu, którego beneficjentem rzeczywistym 
w rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziałaniu praniu pieniędzy oraz 
finansowaniu terroryzmu (tekst jedn.: Dz. U. z 2023 r. poz. 1124 ze zm.) jest osoba 
wymieniona w wykazach określonych w rozporządzeniu 765/2006 i rozporządzeniu 269/2014 
albo wpisana na listę lub będąca takim beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r., 
o ile została wpisana na listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o 
zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy; 3) wykonawcę oraz uczestnika 
konkursu, którego jednostką dominującą w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 
września 1994 r. o rachunkowości (tekst jedn.: Dz. U. z 2023 r. poz. 120 ze zm.), jest podmiot 
wymieniony w wykazach określonych w rozporządzeniu 765/2006 i rozporządzeniu 269/2014 
albo wpisany na listę lub będący taką jednostką dominującą od dnia 24 lutego 2022 r., o ile 
został wpisany na listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o 
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zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy. Na podstawie art. 5k 
rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. 
Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1), w brzmieniu nadanym rozporządzeniem Rady (UE) 2022
/576 w sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. 
Urz. UE nr L 111 z 8.4.2022, str. 1) zakazuje się: 1) udzielania lub dalszego wykonywania 
wszelkich zamówień publicznych lub koncesji objętych zakresem dyrektyw w sprawie 
zamówień publicznych, a także zakresem art. 10 ust. 1, 3, ust. 6 lit. a)-e), ust. 8, 9 i 10, art. 11, 
12, 13 i 14 dyrektywy 2014/23/UE, art. 7 i 8, art. 10 lit. b)-f) i lit. h)-j) dyrektywy 2014/24/UE, 
art. 18, art. 21 lit. b)-e) i lit. g)-i),

5. Perceel

5.1.  Perceel: LOT-0001
Titel: Część 1 Zakup trzech średnich samochodów ratowniczo gaśniczych
Beschrijving: 1. Część 1 obejmuje dostawę trzech fabrycznie nowych średnich samochodów 
ratowniczo-gaśniczych wraz z wyposażeniem: jednego dla OSP Bąków Dolny, jednego dla 
OSP Bąków Górny oraz jednego dla OSP Zduny. 2. Każdy samochód musi spełniać 
wymagania obowiązujących przepisów dotyczących pojazdów uprzywilejowanych i ochrony 
przeciwpożarowej, posiadać wymagane dopuszczenia oraz być nieużywany, wolny od wad i 
praw osób trzecich, kompletny i gotowy do eksploatacji. 3. Szczegółowe minimalne parametry 
podwozi, zabudów i wyposażenia trzech samochodów określa Załącznik nr 1A do SWZ. 
Miejscami dostawy i odbioru są siedziby właściwych jednostek OSP albo inne miejsca na 
terenie gminy Zduny uzgodnione z Zamawiającym 1. Zamówienie jest współfinansowane z 
Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego w ramach programu Fundusze Europejskie 
dla Łódzkiego 2021–2027, Priorytet FELD.02, Działanie FELD.02.08, na podstawie trzech 
umów o dofinansowanie: Numer projektu i nazwa Zakres objęty zamówieniem FELD.02.08-IZ.
00-0039/25-00 Zapobieganie klęskom i katastrofom w Gminie Zduny poprzez doposażenie 
jednostek OSP w Bąkowie Dolnym i Złakowie Kościelnym samochód dla OSP Bąków Dolny w 
części 1 oraz ładowarka dla OSP Złaków Kościelny w części 2 FELD.02.08-IZ.00-0040/25-00 
Zakup średniego samochodu ratowniczo-gaśniczego dla Ochotniczej Straży Pożarnej w 
Bąkowie Górnym samochód dla OSP Bąków Górny w części 1 FELD.02.08-IZ.00-0041/25-00 
Zakup średniego samochodu ratowniczo-gaśniczego dla jednostki OSP Zduny samochód dla 
OSP Zduny w części 1

5.1.1.  Doel
Aard van het contract: Leveringen
Belangrijkste classificatie (cpv): 34144210 Brandbluswagens
Aanvullende classificatie (cpv): 35110000 Uitrusting voor brandbestrijding, redding en 
veiligheid, 34144200 Voertuigen voor de hulpdiensten
Opties: 
Beschrijving van de opties: Zamawiający nie przewiduje udzielania zamówień podobnych lub 
dodatkowych.

5.1.2.  Plaats van uitvoering
Postadres: Zduny, 1C  
Stad: Zduny
Postcode: 99-440
Onderverdeling land (NUTS): Łódzki (PL712)
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Land: Polen

5.1.3.  Geraamde duur
Begindatum: 25/11/2026
Einddatum van de duur: 25/03/2027

5.1.6.  Algemene informatie
Voorbehouden deelname: 
Deelname is niet voorbehouden.
Aanbestedingsproject dat geheel of gedeeltelijk uit EU-fondsen wordt gefinancierd
Inlichtingen over middelen van de Europese Unie: 
Programma EU-fondsen: Europees Fonds voor Regionale Ontwikkeling (EFRO) (2021/2027)
Identificatiecode van EU-fondsen: FELD.02.08-IZ.00-0039/25-00; FELD.02.08-IZ.00-0040/25-
00; FELD.02.08-IZ.00-0041/25-00
Nadere bijzonderheden over EU-fondsen: Zadanie współfinansowane ze środków 
Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego w ramach Programu Regionalnego 
Fundusze Europejskie dla Łódzkiego 2021-2027: 1. „Zapobieganie klęskom i katastrofom w 
Gminie Zduny poprzez doposażenie jednostek OSP w Bąkowie Dolnym i Złakowie 
Kościelnym” – numer umowy FELD.02.08-IZ.00-0039/25-00; 2. „Zakup średniego samochodu 
ratowniczo – gaśniczego dla Ochotniczej Straży Pożarnej w Bąkowie Górnym” - numer umowy 
FELD.02.08-IZ.00-0040/25-00; 3. „Zakup średniego samochodu ratowniczo – gaśniczego dla 
jednostki OSP Zduny” - numer umowy FELD.02.08-IZ.00-0041/25-00
De aanbesteding valt onder de Overeenkomst inzake overheidsopdrachten (GPA): neen

5.1.7.  Strategische aanbestedingen
Aanpak voor het beperken van milieueffecten: De preventie en bestrijding van verontreiniging, 
De mitigatie van klimaatverandering
Criteria groene overheidsopdrachten: Nationale criteria voor groene overheidsopdrachten
Bevorderde sociale doelstelling: Toegankelijkheid voor iedereen

5.1.9.  Selectiecriteria
Bronnen van selectiecriteria: Aanbestedingsstuk

5.1.10.  Gunningscriteria
Criterium: 
Type: Prijs
Beschrijving: 2. Przy wyborze najkorzystniejszej oferty Zamawiający będzie kierował się 
następującymi kryteriami (dotyczy części 1 i 2): • Cena (brutto) [C]– 60% Wg wzoru: Cena 
najtańszej oferty C = ----------------------------- x 60 pkt Cena badanej oferty
Criterium: 
Type: Kwaliteit
Beschrijving: 2. Przy wyborze najkorzystniejszej oferty Zamawiający będzie kierował się 
następującymi kryteriami (dotyczy części 1 i 2): • System Zarządzania Środowiskowego ISO 
14001 bądź równoważny – S Posiadanie aktualnego certyfikatu (bądź równoważnego) – 2 pkt; 
brak – 0 pkt Weryfikacja: • na etapie składania ofert – na podstawie oświadczenia wykonawcy, 
• na etapie podpisania umowy – poprzez przedstawienie aktualnego posiadanego certyfikatu. 
W ramach kryterium Zamawiający oceni zadeklarowany przez Wykonawcę sposób realizacji 
przedmiotu zamówienia z zastosowaniem systemu zarządzania środowiskowego zgodnego z 
normą PN-EN ISO 14001 lub systemu równoważnego, obejmującego czynności i procesy 
związane z realizacją przedmiotu niniejszego zamówienia. Punkty zostaną przyznane w 
następujący sposób: 2 pkt – jeżeli Wykonawca zobowiąże się do realizacji przedmiotu 
zamówienia z zastosowaniem certyfikowanego systemu zarządzania środowiskowego 
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zgodnego z PN-EN ISO 14001 lub systemu równoważnego, którego zakres obejmuje 
czynności lub procesy związane z realizacją przedmiotu zamówienia; 0 pkt – jeżeli 
Wykonawca nie zadeklaruje realizacji przedmiotu zamówienia z zastosowaniem takiego 
systemu. W przypadku zadeklarowania posiadania systemu, Wykonawca zobowiązuje się do 
przedstawienia aktualnego certyfikatu potwierdzającego wdrożenie i utrzymanie Systemu 
Zarządzania Środowiskowego na etapie podpisania umowy. Przez system równoważny 
Zamawiający rozumie system zarządzania środowiskowego oparty na wymaganiach 
odpowiadających wymaganiom normy PN-EN ISO 14001, zapewniający w szczególności 
identyfikowanie i ograniczanie wpływu procesów związanych z realizacją zamówienia na 
środowisko, nadzorowanie aspektów środowiskowych oraz podejmowanie działań 
zmierzających do ciągłego ograniczania negatywnego oddziaływania na środowisko.
Criterium: 
Type: Kwaliteit
Beschrijving: 2. Przy wyborze najkorzystniejszej oferty Zamawiający będzie kierował się 
następującymi kryteriami (dotyczy części 1 i 2): • system monitorowania ciśnienia w oponach 
zmniejszający zużycie paliwa - G Brak systemu monitorowania ciśnienia w oponach 
zmniejszającego zużycie paliwa – 0 pkt Posiadanie systemu monitorowania ciśnienia w 
oponach zmniejszającego zużycie paliwa – 2 pkt
Criterium: 
Type: Kwaliteit
Beschrijving: 2. Przy wyborze najkorzystniejszej oferty Zamawiający będzie kierował się 
następującymi kryteriami (dotyczy części 1 i 2): • Termin realizacji [T] – 40% Złożenie oferty 
jest jednoznaczne z przyjęciem przez Wykonawcę maksymalnego terminu realizacji tj. 120 
dni. Oferta wykonawcy, który zadeklaruje dłuższy termin realizacji zostanie odrzucona. 
Sposób przyznania punktów w kryterium: termin realizacji: Jeżeli wykonawca zadeklaruje w 
swej ofercie termin realizacji 120 dni otrzyma 0 pkt. Jeżeli wykonawca zadeklaruje w swej 
ofercie termin realizacji 90 dni otrzyma 12 pkt. Jeżeli wykonawca zadeklaruje w swej ofercie 
termin realizacji 60 dni otrzyma 24 pkt. Jeżeli wykonawca zadeklaruje w swej ofercie termin 
realizacji 30 dni otrzyma 36 pkt.

5.1.11.  Aanbestedingsstukken
Talen waarin de aanbestedingsstukken officieel beschikbaar zijn: Pools
Adres van de aanbestedingsstukken: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-
148610-879d56d2-53f5-4730-83bd-925b6eb6c3ce

5.1.12.  Voorwaarden van de aanbesteding
Voorwaarden voor indiening: 
Elektronische indiening: Vereist
Adres voor indiening: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-879d56d2-
53f5-4730-83bd-925b6eb6c3ce
Talen waarin inschrijvingen of verzoeken tot deelname kunnen worden ingediend: Pools
Elektronische catalogus: Vereist
Een geavanceerd(e) of gekwalificeerd(e) elektronisch(e) handtekening of zegel (zoals 
omschreven in Verordening (EU) nr. 910/2014) is vereist
Varianten: Niet toegestaan
Uiterste datum voor de ontvangst van inschrijvingen: 03/11/2026 08:00:00 (UTC+01:00) 
Midden-Europese tijd, West-Europese zomertijd
Duur waarin de aanbieding geldig moet blijven: 90 Dagen
Informatie over de openbare opening: 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-879d56d2-53f5-4730-83bd-925b6eb6c3ce
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-879d56d2-53f5-4730-83bd-925b6eb6c3ce
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-879d56d2-53f5-4730-83bd-925b6eb6c3ce
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-879d56d2-53f5-4730-83bd-925b6eb6c3ce
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Openingsdatum: 03/11/2026 09:00:00 (UTC+01:00) Midden-Europese tijd, West-Europese 
zomertijd
Plaats: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-879d56d2-53f5-4730-83bd-
925b6eb6c3ce
Voorwaarden van het contract: 
De uitvoering van de opdracht moet plaatsvinden binnen het kader van programma’s voor 
maatwerkbedrijven: Neen
Elektronische facturering: Toegestaan
Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische orderplaatsing: neen
Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische betaling: ja
Financiële regeling: Zasady finansowe szczegółowe zostały wskazane w załącznikach do 
Specyfikacji Warunków Zamówienia.

5.1.15.  Technieken
Raamovereenkomst: 
Geen raamovereenkomst
Informatie over het dynamische aankoopsysteem: 
Geen dynamisch aankoopsysteem

5.1.16.  Nadere inlichtingen, bemiddeling en evaluatie
Bemiddelingsorganisatie: Krajowa Informacja Skarbowa
Organisatie voor beroepsprocedures: Krajowa Izba Odwoławcza
Informatie over de termijnen voor beroep: Odwołanie wnosi się: 5.1. w przypadku zamówień, 
których wartość jest równa albo przekracza progi unijne, w terminie: a) 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, b) 15 dni 
od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż określony w lit. a; 5.2. w 
przypadku zamówień, których wartość jest mniejsza niż progi unijne, w terminie: a) 5 dni od 
dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej, b) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż 
określony w lit. a. 6. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o 
udzielenie zamówienia lub konkurs lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w 
terminie: 6.1. 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej 
lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej, w przypadku zamówień, 
których wartość jest równa albo przekracza progi unijne; 6.2. 5 dni od dnia zamieszczenia 
ogłoszenia w Biuletynie Zamówień Publicznych lub dokumentów zamówienia na stronie 
internetowej, w przypadku zamówień, których wartość jest mniejsza niż progi unijne. 7. 
Odwołanie w przypadkach innych niż określone w ust. 1 i 2 wnosi się w terminie: 7.1. 10 dni 
od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć 
wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia, w przypadku 
zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi unijne; 7.2. 5 dni od dnia, w 
którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o 
okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia, w przypadku zamówień, których 
wartość jest mniejsza niż progi unijne. 8. Jeżeli Zamawiający nie opublikował ogłoszenia o 
zamiarze zawarcia umowy lub mimo takiego obowiązku nie przesłał Wykonawcy 
zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty lub nie zaprosił Wykonawcy do złożenia 
oferty w ramach dynamicznego systemu zakupów lub umowy ramowej, odwołanie wnosi się 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-879d56d2-53f5-4730-83bd-925b6eb6c3ce
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-879d56d2-53f5-4730-83bd-925b6eb6c3ce
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nie później niż w terminie: 8.1. 15 dni od dnia zamieszczenia w Biuletynie Zamówień 
Publicznych ogłoszenia o wyniku postępowania albo 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, a w przypadku udzielenia 
zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki - ogłoszenia o 
wyniku postępowania albo ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, zawierającego uzasadnienie 
udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki; 8.2. 
6 miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli Zamawiający: a) nie opublikował w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia albo b) opublikował w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenie o udzieleniu zamówienia, które nie 
zawiera uzasadnienia udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo 
zamówienia z wolnej ręki; 8.3. miesiąca od dnia zawarcia umowy, jeżeli Zamawiający: a) nie 
zamieścił w Biuletynie Zamówień Publicznych ogłoszenia o wyniku postępowania albo b) 
zamieścił w Biuletynie Zamówień Publicznych ogłoszenie o wyniku postępowania, które nie 
zawiera uzasadnienia udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo 
zamówienia z wolnej ręki. 9. Zgodnie z art. 579 ust. 1 ustawy Pzp na orzeczenie Izby oraz 
postanowienie Prezesa Izby, o którym mowa wart. 519 ust.1, stronom oraz uczestnikom 
postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu.
Organisatie die informatie verstrekt over de voorschriften die op de plaats van de verrichtingen 
gelden inzake belasting: Krajowa Informacja Skarbowa
Website-adres van de belastingwetgeving: https://www.gov.pl/web/kis
Organisatie die informatie verstrekt over de voorschriften die op de plaats van de verrichtingen 
gelden inzake milieubescherming: Regionalna Dyrekcja Ochrony Środowiska w Łodzi
Website-adres van de milieuwetgeving: https://www.gov.pl/web/rdos-lodz
Organisatie die informatie verstrekt over de voorschriften die op de plaats van de verrichtingen 
gelden inzake de bescherming van de werknemers en inzake arbeidsvoorwaarden: 
Państwowa Inspekcja Pracy – Okręgowy Inspektorat Pracy w Łodzi
Website-adres van de arbeidswetgeving: http://www.pip.gov.pl
Organisatie die nadere inlichtingen over de aanbestedingsprocedure verstrekt: Gmina Zduny
Organisatie die meer informatie geeft over beroepsprocedures: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatie die verzoeken tot deelname ontvangt: Gmina Zduny
Organisatie die inschrijvingen verwerkt: Gmina Zduny

5.1.  Perceel: LOT-0002
Titel: Część 2 Zakup ładowarki teleskopowej
Beschrijving: 1. Część 2 obejmuje dostawę jednej fabrycznie nowej ładowarki teleskopowej 
wraz z osprzętem roboczym dla OSP Złaków Kościelny, przystosowanej w szczególności do 
usuwania skutków klęsk żywiołowych, przemieszczania powalonych drzew, błota, śniegu i 
gruzu oraz transportu materiałów i sprzętu podczas działań ratowniczych. 2. Ładowarka i jej 
osprzęt mają być nieużywane, wolne od wad i praw osób trzecich, kompletne, oznakowane, 
dopuszczone do użytkowania zgodnie z przepisami i gotowe do eksploatacji. Szczegółowe 
wymagania określa Załącznik nr 1A do SWZ. 3. Miejscem dostawy i odbioru ładowarki jest 
siedziba OSP Złaków Kościelny albo inne miejsce na terenie gminy Zduny uzgodnione z 
Zamawiającym. 1. Zamówienie jest współfinansowane z Europejskiego Funduszu Rozwoju 
Regionalnego w ramach programu Fundusze Europejskie dla Łódzkiego 2021–2027, Priorytet 
FELD.02, Działanie FELD.02.08, na podstawie trzech umów o dofinansowanie: Numer 
projektu i nazwa Zakres objęty zamówieniem FELD.02.08-IZ.00-0039/25-00 Zapobieganie 
klęskom i katastrofom w Gminie Zduny poprzez doposażenie jednostek OSP w Bąkowie 
Dolnym i Złakowie Kościelnym samochód dla OSP Bąków Dolny w części 1 oraz ładowarka 
dla OSP Złaków Kościelny w części 2

https://www.gov.pl/web/kis
https://www.gov.pl/web/rdos-lodz
http://www.pip.gov.pl
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5.1.1.  Doel
Aard van het contract: Leveringen
Belangrijkste classificatie (cpv): 43250000 Laadschoppen met voorschop
Aanvullende classificatie (cpv): 43250000 Laadschoppen met voorschop
Opties: 
Beschrijving van de opties: Zamawiający nie przewiduje udzielania zamówień podobnych lub 
dodatkowych.

5.1.2.  Plaats van uitvoering
Postadres: Zduny, 1C  
Stad: Zduny
Postcode: 99-440
Onderverdeling land (NUTS): Łódzki (PL712)
Land: Polen

5.1.3.  Geraamde duur
Begindatum: 25/11/2026
Einddatum van de duur: 25/03/2027

5.1.6.  Algemene informatie
Voorbehouden deelname: 
Deelname is niet voorbehouden.
Aanbestedingsproject dat geheel of gedeeltelijk uit EU-fondsen wordt gefinancierd
Inlichtingen over middelen van de Europese Unie: 
Programma EU-fondsen: Europees Fonds voor Regionale Ontwikkeling (EFRO) (2021/2027)
Identificatiecode van EU-fondsen: FELD.02.08-IZ.00-0039/25-00; FELD.02.08-IZ.00-0040/25-
00; FELD.02.08-IZ.00-0041/25-00
Nadere bijzonderheden over EU-fondsen: Zadanie współfinansowane ze środków 
Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego w ramach Programu Regionalnego 
Fundusze Europejskie dla Łódzkiego 2021-2027: 1. „Zapobieganie klęskom i katastrofom w 
Gminie Zduny poprzez doposażenie jednostek OSP w Bąkowie Dolnym i Złakowie 
Kościelnym” – numer umowy FELD.02.08-IZ.00-0039/25-00; 2. „Zakup średniego samochodu 
ratowniczo – gaśniczego dla Ochotniczej Straży Pożarnej w Bąkowie Górnym” - numer umowy 
FELD.02.08-IZ.00-0040/25-00; 3. „Zakup średniego samochodu ratowniczo – gaśniczego dla 
jednostki OSP Zduny” - numer umowy FELD.02.08-IZ.00-0041/25-00
De aanbesteding valt onder de Overeenkomst inzake overheidsopdrachten (GPA): neen

5.1.7.  Strategische aanbestedingen
Aanpak voor het beperken van milieueffecten: De preventie en bestrijding van verontreiniging, 
De mitigatie van klimaatverandering
Criteria groene overheidsopdrachten: Nationale criteria voor groene overheidsopdrachten
Bevorderde sociale doelstelling: Toegankelijkheid voor iedereen

5.1.9.  Selectiecriteria
Bronnen van selectiecriteria: Aanbestedingsstuk

5.1.10.  Gunningscriteria
Criterium: 
Type: Prijs
Beschrijving: 2. Przy wyborze najkorzystniejszej oferty Zamawiający będzie kierował się 
następującymi kryteriami (dotyczy części 1 i 2): • Cena (brutto) [C]– 60% Wg wzoru: Cena 
najtańszej oferty C = ----------------------------- x 60 pkt Cena badanej oferty
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Criterium: 
Type: Kwaliteit
Beschrijving: 2. Przy wyborze najkorzystniejszej oferty Zamawiający będzie kierował się 
następującymi kryteriami (dotyczy części 1 i 2): • System Zarządzania Środowiskowego ISO 
14001 bądź równoważny – S Posiadanie aktualnego certyfikatu (bądź równoważnego) – 2 pkt; 
brak – 0 pkt Weryfikacja: • na etapie składania ofert – na podstawie oświadczenia wykonawcy, 
• na etapie podpisania umowy – poprzez przedstawienie aktualnego posiadanego certyfikatu. 
W ramach kryterium Zamawiający oceni zadeklarowany przez Wykonawcę sposób realizacji 
przedmiotu zamówienia z zastosowaniem systemu zarządzania środowiskowego zgodnego z 
normą PN-EN ISO 14001 lub systemu równoważnego, obejmującego czynności i procesy 
związane z realizacją przedmiotu niniejszego zamówienia. Punkty zostaną przyznane w 
następujący sposób: 2 pkt – jeżeli Wykonawca zobowiąże się do realizacji przedmiotu 
zamówienia z zastosowaniem certyfikowanego systemu zarządzania środowiskowego 
zgodnego z PN-EN ISO 14001 lub systemu równoważnego, którego zakres obejmuje 
czynności lub procesy związane z realizacją przedmiotu zamówienia; 0 pkt – jeżeli 
Wykonawca nie zadeklaruje realizacji przedmiotu zamówienia z zastosowaniem takiego 
systemu. W przypadku zadeklarowania posiadania systemu, Wykonawca zobowiązuje się do 
przedstawienia aktualnego certyfikatu potwierdzającego wdrożenie i utrzymanie Systemu 
Zarządzania Środowiskowego na etapie podpisania umowy. Przez system równoważny 
Zamawiający rozumie system zarządzania środowiskowego oparty na wymaganiach 
odpowiadających wymaganiom normy PN-EN ISO 14001, zapewniający w szczególności 
identyfikowanie i ograniczanie wpływu procesów związanych z realizacją zamówienia na 
środowisko, nadzorowanie aspektów środowiskowych oraz podejmowanie działań 
zmierzających do ciągłego ograniczania negatywnego oddziaływania na środowisko.
Criterium: 
Type: Kwaliteit
Beschrijving: 2. Przy wyborze najkorzystniejszej oferty Zamawiający będzie kierował się 
następującymi kryteriami (dotyczy części 1 i 2): • system monitorowania ciśnienia w oponach 
zmniejszający zużycie paliwa - G Brak systemu monitorowania ciśnienia w oponach 
zmniejszającego zużycie paliwa – 0 pkt Posiadanie systemu monitorowania ciśnienia w 
oponach zmniejszającego zużycie paliwa – 2 pkt
Criterium: 
Type: Kwaliteit
Beschrijving: 2. Przy wyborze najkorzystniejszej oferty Zamawiający będzie kierował się 
następującymi kryteriami (dotyczy części 1 i 2): • Termin realizacji [T] – 40% Złożenie oferty 
jest jednoznaczne z przyjęciem przez Wykonawcę maksymalnego terminu realizacji tj. 120 
dni. Oferta wykonawcy, który zadeklaruje dłuższy termin realizacji zostanie odrzucona. 
Sposób przyznania punktów w kryterium: termin realizacji: Jeżeli wykonawca zadeklaruje w 
swej ofercie termin realizacji 120 dni otrzyma 0 pkt. Jeżeli wykonawca zadeklaruje w swej 
ofercie termin realizacji 90 dni otrzyma 12 pkt. Jeżeli wykonawca zadeklaruje w swej ofercie 
termin realizacji 60 dni otrzyma 24 pkt. Jeżeli wykonawca zadeklaruje w swej ofercie termin 
realizacji 30 dni otrzyma 36 pkt.

5.1.11.  Aanbestedingsstukken
Talen waarin de aanbestedingsstukken officieel beschikbaar zijn: Pools
Adres van de aanbestedingsstukken: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-
148610-879d56d2-53f5-4730-83bd-925b6eb6c3ce

5.1.12.  Voorwaarden van de aanbesteding
Voorwaarden voor indiening: 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-879d56d2-53f5-4730-83bd-925b6eb6c3ce
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-879d56d2-53f5-4730-83bd-925b6eb6c3ce
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Elektronische indiening: Vereist
Adres voor indiening: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-879d56d2-
53f5-4730-83bd-925b6eb6c3ce
Talen waarin inschrijvingen of verzoeken tot deelname kunnen worden ingediend: Pools
Elektronische catalogus: Vereist
Een geavanceerd(e) of gekwalificeerd(e) elektronisch(e) handtekening of zegel (zoals 
omschreven in Verordening (EU) nr. 910/2014) is vereist
Varianten: Niet toegestaan
Uiterste datum voor de ontvangst van inschrijvingen: 03/11/2026 08:00:00 (UTC+01:00) 
Midden-Europese tijd, West-Europese zomertijd
Duur waarin de aanbieding geldig moet blijven: 90 Dagen
Informatie over de openbare opening: 
Openingsdatum: 03/11/2026 09:00:00 (UTC+01:00) Midden-Europese tijd, West-Europese 
zomertijd
Plaats: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-879d56d2-53f5-4730-83bd-
925b6eb6c3ce
Voorwaarden van het contract: 
De uitvoering van de opdracht moet plaatsvinden binnen het kader van programma’s voor 
maatwerkbedrijven: Neen
Elektronische facturering: Toegestaan
Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische orderplaatsing: neen
Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische betaling: ja
Financiële regeling: Zasady finansowe szczegółowe zostały wskazane w załącznikach do 
Specyfikacji Warunków Zamówienia.

5.1.15.  Technieken
Raamovereenkomst: 
Geen raamovereenkomst
Informatie over het dynamische aankoopsysteem: 
Geen dynamisch aankoopsysteem

5.1.16.  Nadere inlichtingen, bemiddeling en evaluatie
Bemiddelingsorganisatie: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatie voor beroepsprocedures: Krajowa Izba Odwoławcza
Informatie over de termijnen voor beroep: Odwołanie wnosi się: 5.1. w przypadku zamówień, 
których wartość jest równa albo przekracza progi unijne, w terminie: a) 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, b) 15 dni 
od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż określony w lit. a; 5.2. w 
przypadku zamówień, których wartość jest mniejsza niż progi unijne, w terminie: a) 5 dni od 
dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej, b) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż 
określony w lit. a. 6. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o 
udzielenie zamówienia lub konkurs lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w 
terminie: 6.1. 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej 
lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej, w przypadku zamówień, 
których wartość jest równa albo przekracza progi unijne; 6.2. 5 dni od dnia zamieszczenia 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-879d56d2-53f5-4730-83bd-925b6eb6c3ce
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-879d56d2-53f5-4730-83bd-925b6eb6c3ce
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-879d56d2-53f5-4730-83bd-925b6eb6c3ce
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-879d56d2-53f5-4730-83bd-925b6eb6c3ce
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ogłoszenia w Biuletynie Zamówień Publicznych lub dokumentów zamówienia na stronie 
internetowej, w przypadku zamówień, których wartość jest mniejsza niż progi unijne. 7. 
Odwołanie w przypadkach innych niż określone w ust. 1 i 2 wnosi się w terminie: 7.1. 10 dni 
od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć 
wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia, w przypadku 
zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi unijne; 7.2. 5 dni od dnia, w 
którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o 
okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia, w przypadku zamówień, których 
wartość jest mniejsza niż progi unijne. 8. Jeżeli Zamawiający nie opublikował ogłoszenia o 
zamiarze zawarcia umowy lub mimo takiego obowiązku nie przesłał Wykonawcy 
zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty lub nie zaprosił Wykonawcy do złożenia 
oferty w ramach dynamicznego systemu zakupów lub umowy ramowej, odwołanie wnosi się 
nie później niż w terminie: 8.1. 15 dni od dnia zamieszczenia w Biuletynie Zamówień 
Publicznych ogłoszenia o wyniku postępowania albo 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, a w przypadku udzielenia 
zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki - ogłoszenia o 
wyniku postępowania albo ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, zawierającego uzasadnienie 
udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki; 8.2. 
6 miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli Zamawiający: a) nie opublikował w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia albo b) opublikował w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenie o udzieleniu zamówienia, które nie 
zawiera uzasadnienia udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo 
zamówienia z wolnej ręki; 8.3. miesiąca od dnia zawarcia umowy, jeżeli Zamawiający: a) nie 
zamieścił w Biuletynie Zamówień Publicznych ogłoszenia o wyniku postępowania albo b) 
zamieścił w Biuletynie Zamówień Publicznych ogłoszenie o wyniku postępowania, które nie 
zawiera uzasadnienia udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo 
zamówienia z wolnej ręki. 9. Zgodnie z art. 579 ust. 1 ustawy Pzp na orzeczenie Izby oraz 
postanowienie Prezesa Izby, o którym mowa wart. 519 ust.1, stronom oraz uczestnikom 
postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu.
Organisatie die informatie verstrekt over de voorschriften die op de plaats van de verrichtingen 
gelden inzake belasting: Krajowa Informacja Skarbowa
Website-adres van de belastingwetgeving: https://www.gov.pl/web/kis
Organisatie die informatie verstrekt over de voorschriften die op de plaats van de verrichtingen 
gelden inzake milieubescherming: Państwowa Inspekcja Pracy – Okręgowy Inspektorat Pracy 
w Łodzi
Website-adres van de milieuwetgeving: https://www.gov.pl/web/rdos-lodz
Organisatie die informatie verstrekt over de voorschriften die op de plaats van de verrichtingen 
gelden inzake de bescherming van de werknemers en inzake arbeidsvoorwaarden: 
Państwowa Inspekcja Pracy – Okręgowy Inspektorat Pracy w Łodzi
Website-adres van de arbeidswetgeving: http://www.pip.gov.pl
Organisatie die nadere inlichtingen over de aanbestedingsprocedure verstrekt: Gmina Zduny
Organisatie die meer informatie geeft over beroepsprocedures: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatie die verzoeken tot deelname ontvangt: Gmina Zduny
Organisatie die inschrijvingen verwerkt: Gmina Zduny

8. Organisaties

8.1.  ORG-0001
Officiële naam: Gmina Zduny
Registratienummer: 834-10-17-661

https://www.gov.pl/web/kis
https://www.gov.pl/web/rdos-lodz
http://www.pip.gov.pl
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Registratienummer: 834-10-17-661
Postadres: Zduny 1C
Stad: Zduny
Postcode: 99-440
Onderverdeling land (NUTS): Łódzki (PL712)
Land: Polen
Contactpunt: Referat Inwestycji Funduszy Zewnętrznych I Zamówień Publicznych
E-mail: r.smialek@gminazduny.pl
Telefoon: 46 838 74 26
Rollen van deze organisatie: 
Koper
Organisatie die nadere inlichtingen over de aanbestedingsprocedure verstrekt
Organisatie die verzoeken tot deelname ontvangt
Organisatie die inschrijvingen verwerkt

8.1.  ORG-0002
Officiële naam: Krajowa Informacja Skarbowa
Registratienummer: 5472169306
Afdeling: KIS
Postadres: Warszawska 5
Stad: Bielsko-Biała
Postcode: 43-300
Onderverdeling land (NUTS): Bielski (PL225)
Land: Polen
Contactpunt: Informacja
E-mail: kancelaria@mf.gov.pl
Telefoon: 223300330
Internetadres: https://www.gov.pl/web/kis
Eindpunt voor informatie-uitwisseling (URL): https://www.gov.pl/web/kis
Rollen van deze organisatie: 
Bemiddelingsorganisatie
Organisatie die informatie verstrekt over de voorschriften die op de plaats van de verrichtingen 
gelden inzake belasting

8.1.  ORG-0003
Officiële naam: Państwowa Inspekcja Pracy – Okręgowy Inspektorat Pracy w Łodzi
Registratienummer: 5261026544
Afdeling: PIP
Postadres: al. Kościuszki 123
Stad: Łódź
Postcode: 90-113
Onderverdeling land (NUTS): Łódzki (PL712)
Land: Polen
Contactpunt: PIP
E-mail: kancelaria@gip.pip.gov.pl
Telefoon: (22) 391 82 15
Internetadres: https://www.pip.gov.pl/
Eindpunt voor informatie-uitwisseling (URL): https://www.pip.gov.pl/
Rollen van deze organisatie: 

mailto:r.smialek@gminazduny.pl
mailto:kancelaria@mf.gov.pl
https://www.gov.pl/web/kis
https://www.gov.pl/web/kis
mailto:kancelaria@gip.pip.gov.pl
https://www.pip.gov.pl/
https://www.pip.gov.pl/
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Organisatie die informatie verstrekt over de voorschriften die op de plaats van de verrichtingen 
gelden inzake milieubescherming
Organisatie die informatie verstrekt over de voorschriften die op de plaats van de verrichtingen 
gelden inzake de bescherming van de werknemers en inzake arbeidsvoorwaarden

8.1.  ORG-0004
Officiële naam: Regionalna Dyrekcja Ochrony Środowiska w Łodzi
Registratienummer: 7251985793
Registratienummer: 7251985793
Afdeling: RDOŚ
Postadres: Traugutta 25
Stad: Łódź
Postcode: 90-113
Onderverdeling land (NUTS): Łódzki (PL712)
Land: Polen
Contactpunt: Naczelnik Wydziału
E-mail: sekretariat@lodz.rdos.gov.pl
Telefoon: 42-66-50-370
Internetadres: http://www.gov.pl/web/rdos-lodz
Eindpunt voor informatie-uitwisseling (URL): http://www.gov.pl/web/rdos-lodz
Rollen van deze organisatie: 
Organisatie die informatie verstrekt over de voorschriften die op de plaats van de verrichtingen 
gelden inzake milieubescherming

8.1.  ORG-0005
Officiële naam: Krajowa Izba Odwoławcza
Registratienummer: 5262239325
Registratienummer: 5262239325
Postadres: Postępu 17A
Stad: Warszawa
Postcode: 02-676
Onderverdeling land (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen
Internetadres: https://www.uzp.gov.pl/kio
Eindpunt voor informatie-uitwisseling (URL): https://www.uzp.gov.pl/kio
Rollen van deze organisatie: 
Organisatie voor beroepsprocedures
Organisatie die meer informatie geeft over beroepsprocedures
Bemiddelingsorganisatie

8.1.  ORG-0000
Officiële naam: Publications Office of the European Union
Registratienummer: PUBL
Stad: Luxembourg
Postcode: 2417
Onderverdeling land (NUTS): Luxembourg (LU000)
Land: Luxemburg
E-mail: ted@publications.europa.eu
Telefoon: +352 29291
Internetadres: https://op.europa.eu
Rollen van deze organisatie: 

mailto:sekretariat@lodz.rdos.gov.pl
http://www.gov.pl/web/rdos-lodz
http://www.gov.pl/web/rdos-lodz
https://www.uzp.gov.pl/kio
https://www.uzp.gov.pl/kio
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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